BATTESIMO del SIGNORE

Domenica Domenica 7 gennaio 2024 — Anno B

RITI INTRODUTTIVI

Nel nome del Padre e del Figlio e dello Spirito Santo.
Amen.

Il Signore, che guida i nostri cuori allamore e alla
pazienza di Cristo, sia con tutti voi.
E con il tuo spirito.

Momento di silenzio per I'esame di coscienza

Umili e pentiti come il pubblicano al tempio,
accostiamoci al Dio giusto e santo, perché abbia
misericordia di noi peccatori.

Pieta di noi, Signore.

Contro di te abbiamo peccato.
Mostraci, Signore, la tua misericordia.
E donaci la tua salvezza.

Dio onnipotente abbia misericordia di noi, perdoni i
nostri peccati e ci conduca alla vita eterna. Amen.

Kyrie, eléison. Kyrie, eléison.
Christe, eléison. Christe, eléison.
Kyrie, eléison. Kyrie, eléison.

Gloria a Dio nell'alto dei cieli

e pace in terra agli uomini, amati dal Signore.
Noi ti lodiamo, ti benediciamo, ti adoriamo, ti
glorifichiamo, ti rendiamo grazie per la tua gloria
immensa, Signore Dio, Re del cielo, Dio Padre
onnipotente. Signore, Figlio unigenito, (si china il
capo) Gesu Cristo, Signore Dio, Agnello di Dio,
Figlio del Padre; tu che togli i peccati del
mondo, abbi pieta di noi; tu che togli i peccati
del mondo, accogli la nostra supplica; tu che
siedi alla destra del Padre, abbi pieta di noi.
Perché tu solo il Santo, tu solo il Signore, tu
solo I'Altissimo: (si china il capo) Gesu Cristo, con
lo Spirito Santo nella gloria di Dio Padre. Amen.

Colletta

Dio onnipotente ed eterno, che dopo il battesimo nel
fiume Giordano proclamasti il Cristo tuo amato
Figlio mentre discendeva su di lui lo Spirito Santo,
concedi ai tuoi figli di adozione, rinati dall'acqua e
dallo Spirito, di vivere sempre nel tuo amore. Per il
nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio, che € Dio, e
vive e regna con te, nellunita dello Spirito Santo,
per tutti i secoli dei secoli. Amen.

Oppure:

O Padre, il tuo Figlio unigenito si & manifestato nella
nostra carne mortale: concedi a noi, che lo abbiamo
conosciuto come vero uomo, di essere
interiormente rinnovati a sua immagine. Egli & Dio, e
vive e regna con te, nellunita dello Spirito Santo,
per tutti i secoli dei secoli. Amen.

LITURGIA DELLA PAROLA

Prima Lettura (Is 55,1-11)

Venite all'acqua: ascoltate e vivrete.

Dal libro del profeta Isaia

Cosi dice il Signore: «O voi tutti assetati, venite
allacqua, voi che non avete denaro, venite;
comprate e mangiate; venite, comprate senza
denaro, senza pagare, vino e latte. Perché
spendete denaro per cio che non € pane, il vostro
guadagno per cio che non sazia? Su, ascoltatemi e
mangerete cose buone e gusterete cibi succulenti.
Porgete l'orecchio e venite a me, ascoltate e vivrete.
lo stabiliro per voi unalleanza eterna, i favori
assicurati a Davide. Ecco, I'ho costituito testimone
fra i popoli, principe e sovrano sulle nazioni. Ecco,
tu chiamerai gente che non conoscevi
accorreranno a te nazioni che non ti conoscevano a
causa del Signore, tuo Dio, del Santo d'Israele, che
ti onora. Cercate il Signore, mentre si fa trovare,
invocatelo, mentre € vicino. L'empio abbandoni la
sua via e l'uomo iniquo i suoi pensieri; ritorni al
Signore che avra misericordia di lui e al nostro Dio
che largamente perdona. Perché i miei pensieri non
sono i vostri pensieri, le vostre vie non sono le mie
vie. Oracolo del Signore. Quanto il cielo sovrasta la
terra, tanto le mie vie sovrastano le vostre vie, i miei
pensieri sovrastano i vostri pensieri. Come infatti la
pioggia e la neve scendono dal cielo e non vi
ritornano senza avere irrigato la terra, senza averla
fecondata e fatta germogliare, perché dia il seme a
chi semina e il pane a chi mangia, cosi sara della
mia parola uscita dalla mia bocca: non ritornera a
me senza effetto, senza aver operato cio che
desidero e senza aver compiuto cio per cui I'ho
mandata».

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.



Salmo Responsoriale (dals 12,2-6)
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Attingeremo con gioia alle sorgenti della salvezza.

Ecco, Dio € la mia salvezza; io avro fiducia, non
avro timore, perché mia forza e mio canto ¢ il
Signore; egli é stato la mia salvezza.

Rendete grazie al Signore e invocate il suo nome,
proclamate fra i popoli le sue opere, fate ricordare
che il suo nome €& sublime.

Cantate inni al Signore, perché ha fatto cose
eccelse, le conosca tutta la terra. Canta ed esulta,
tu che abiti in Sion, perché grande in mezzo ate e il
Santo d'lsraele.

Seconda Lettura (1Gv 5,1-9)

Lo Spirito, I'acqua e il sangue.
Dalla prima lettera di san Giovanni apostolo

Carissimi, chiunque crede che Gesu € il Cristo, &
stato generato da Dio; e chi ama colui che ha
generato, ama anche chi da lui é stato generato. In
questo conosciamo di amare i figli di Dio: quando
amiamo Dio e osserviamo i suoi comandamenti. In
questo infatti consiste 'amore di Dio, nell'osservare i
suoi comandamenti; e i suoi comandamenti non
sono gravosi. Chiunque é stato generato da Dio
vince il mondo; e questa € la vittoria che ha vinto il
mondo: la nostra fede. E chi e che vince il mondo se
non chi crede che Gesu e il Figlio di Dio? Egli &
colui che & venuto con acqua e sangue, GesU
Cristo; non con l'acqua soltanto, ma con l'acqua e
con il sangue. Ed € lo Spirito che da testimonianza,
perché lo Spirito € la verita. Poiché tre sono quelli
che danno testimonianza: lo Spirito, I'acqua e il
sangue, e questi tre sono concordi. Se accettiamo
la testimonianza degli uomini, la testimonianza di
Dio e superiore: e questa € la testimonianza di Dio,
che egli ha dato riguardo al proprio Figlio.

Parola di Dio. Rendiamo grazie a Dio.

Canto al Vangelo

Alleluia, alleluia.

Giovanni, vedendo Gesu venire verso di lui, disse:
«Ecco l'agnello di Dio, colui che toglie il peccato del
mondo!».

Alleluia.

(Cfr Gv 1,29)

Vangelo (Mc 1,7-11)

Tu sei il Figlio mio, I'amato: in te ho posto il mio compiacimento.

Il Signore sia con voi.

E con il tuo spirito.

Y Dal Vangelo secondo Marco
Gloria a Te, o Signore

In quel tempo, Giovanni proclamava: «Viene dopo
di me colui che € piu forte di me: io non sono degno
di chinarmi per slegare i lacci dei suoi sandali. [0 vi
ho battezzato con acqua, ma egli vi battezzera in
Spirito Santo». Ed ecco, in quei giorni, Gesu venne
da Nazaret di Galilea e fu battezzato nel Giordano
da Giovanni. E, subito, uscendo dall'acqua, vide
squarciarsi i cieli e lo Spirito discendere verso di lui
come una colomba. E venne una voce dal cielo:
«Tu sei il Figlio mio, I'amato: in te ho posto il mio
compiacimento».

Parola del Signore. Lode a Te, o Cristo.

Omelia.

Professione di Fede
Credo in un solo Dio,

Padre onnipotente, creatore del cielo e della
terra, di tutte le cose visibili e invisibili. Credo in
un solo Signore, Gesu Cristo, unigenito Figlio di
Dio, nato dal Padre prima di tutti i secoli. Dio da
Dio, Luce da Luce, Dio vero da Dio vero;
generato, non creato; della stessa sostanza del
Padre; per mezzo di lui tutte le cose sono state
create. Per noi uomini e per la nostra salvezza
discese dal cielo; (inchino) e per opera dello
Spirito Santo si € incarnato nel seno della
Vergine Maria e si e fatto uomo. Fu crocifisso
per noi sotto Ponzio Pilato, mori e fu sepolto. Il
terzo giorno é risuscitato, secondo le Scritture;
e salito al cielo, siede alla destra del Padre. E di
nuovo verra, nella gloria, per giudicare i vivi e i
morti, e il suo regno non avra fine. Credo nello
Spirito Santo, che é Signore e da la vita, e
procede dal Padre e dal Figlio e con il Padre e il
Figlio é adorato e glorificato e ha parlato per
mezzo dei profeti. Credo la Chiesa, una, santa,
cattolica e apostolica. Professo un solo
battesimo per il perdono dei peccati. Aspetto la
risurrezione dei morti e la vita del mondo che
verra. Amen.

Preghiera dei Fedeli

Al Padre, che nel Battesimo del suo Figlio Gesu ha
rivelato a tutti i popoli 'unico salvatore del mondo,
eleviamo con fiducia la nostra preghiera dicendo:

Ascoltaci, Signore!



1. O Signore Gesu, fa’ che possiamo riconoscere
la nostra debolezza come il punto di incontro con
Te, Misericordia che si immerge nel male del mondo
e dona il coraggio di intraprendere le strade del
bene, preghiamo.

2. O Santo Spirito, il Battista riconosce la sua
piccolezza e desidera incontrare la grandezza di
Dio: aiuta tutti gli uomini a non confidare nella forza
delle armi ma in quella del dialogo e del perdono,
preghiamo.

3. O Santa Trinita, aiuta a riconoscere ogni
bambino come un dono straordinario che ci affidi,
per aiutarlo a crescere e a spiccare il volo nella vita.
Preghiamo.

4. O Padre, ti ringraziamo per il dono del nostro
Battesimo: accresci la consapevolezza di cio che
hai fatto per noi e aiuta le persone a coltivare quel
desiderio profondo di Te che hanno nel loro cuore,
preghiamo.

Vengono presentate altre intenzioni di preghiera
Padre santo, che nel battesimo del tuo amato Figlio
hai manifestato la tua bonta per gli uomini, concedi
a coloro che sono stati rigenerati nellacqua e nello
Spirito di vivere con pieta e giustizia in questo
mondo per ricevere in eredita la vita eterna. Per
Cristo nostro Signore. Amen.

LITURGIA EUCARISTICA

Sulle Offerte
Accogli, o Padre, i doni che la Chiesa ti offre
celebrando la manifestazione del tuo amato Figlio, e
trasformali per noi nel sacrificio perfetto che ha
lavato il mondo da ogni colpa. Per Cristo nostro

Signore. Amen.

Prefazio e Canone a scelta del Celebrante.
Nei vari momenti '’Assemblea canta:

Mistero della fede.
Annunciamo la tua morte, Signore, proclamiamo
la tua risurrezione, nell’attesa della tua venuta.

Dopo la Comunione

Padre misericordioso, che ci hai saziati con il tuo
dono, concedi a noi di ascoltare fedelmente il tuo
Figlio unigenito, per chiamarci ed essere realmente
tuoi figli. Per Cristo nostro Signore. Amen.

CANTI

TE LODIAMO TRINITA

Te lodiamo, Trinita, nostro Dio, ti adoriamo; Padre
dell'umanita, la tua gloria proclamiamo.

Te lodiamo, Trinita, per I'immensa tua bonta.

Noi crediamo solo in te, nostro Padre e Creatore;
noi speriamo solo in te, Gesu Cristo, Salvatore.

CHIESA DI DIO

Chiesa di Dio, popolo in festa, Alleluia, Alleluia!
Chiesa di Dio, popolo in festa, canta di gioia: il
Signore é con te!
Dio ti guida come un padre: tu ritrovi la vita con lui.
Rendigli grazie, sii fedele, finché il suo regno ti
aprira.

GUARDA QUEST'OFFERTA
Guarda questa offerta guarda a noi Signore. Tutto
noi t'offriamo per unirci a Te.

Nella tua Messa la nostra Messa! Nella tua vita la
nostra vita!

Che possiamo offrirti nostro Creatore? Ecco il
nostro niente, prendilo Signore.

SEI TU SIGNORE IL PANE

Sei tu, Signore, il pane, tu cibo sei per noi. Risorto a
vita nuova, sei vivo in mezzo a noi.

Nell'ultima sua Cena Gesu si dona ai suoi:
«Prendete pane e vino, la vita mia per voi».

«Mangiate questo pane: chi crede in me vivra. Chi
beve il vino nuovo con me risorgerax.

E Cristo il pane vero diviso qui tra noi: formiamo un
solo corpo, e Dio sara con noi.

Se porti la sua Croce, in lui tu regnerai. Se muori
unito a Cristo, con lui rinasceral.

Verranno i cieli nuovi, la terra fiorird. Vivremo da
fratelli, la Chiesa € carita.

LUCE DIVINA

Luce divina, splende di te il segreto del mattino; luce
di Cristo, sei per noi tersa voce di sapienza: Tu per
nome tutti chiami alla gioia dell'incontro.

Luce perenne, vive di te chi cammina nella fede. Dio
d'amore, sei con noi nel mistero che riveli: Tu
pronunci la parola che rimane sempre vera.

Fervido fuoco, scendi ancor nella Chiesa dei
redenti. Vento gagliardo, saldo vigor, nella vita ci
sospingi, rinnovati dalla grazia, verso il giorno senza
fine.

IMMACOLATA

Immacolata, Vergine bella, di nostra vita Tu sei la
stella. Fra le tempeste, deh guida il cuore di chi ti
chiama Madre d’amore.

Siam peccatori, ma figli tuoi: Inmacolata prega
per noi.

Tu, che nel cielo siedi Regina, a noi lo sguardo
pietoso inchina; ascolta, o Madre, il nostro canto, a
noi sorridi dal cielo santo.



ADESTE FIDELES
Adéste, fidéles, leeti triumphantes,
venite, venite in Bétlehem. Natum
vidéte Regem angeldrum.

Venite adorémus, venite
adorémus, venite adorémus
Déminum.

En grege relicto, humiles ad cunas
vocati pastéres ad prdperant: et
nos ovantes gradu festinémus.

Aetérni  Paréntis  splenddrem
aetérnum veldtum sub carne
vidébimus: Deum infantem, pannis
involdtum.

Pro nobis egénum et feeno
cubantem piis foveamus
ampléxibus: sic nos améantem quis
non redamaret?

NINNA NANNA

Dormi dormi bambin che ti culla la
mamma. nel tuo bianco lettin fa la
nanna bambin. Ninna nanna anche
in ciel cantan gli angeli in cor come
il bimbo divin fa la nanna bambin.

NATO E IL SIGNOR

Nato € il Signor, il Re dei re:
esulta, esulta il ciel e tutti i popoli di
buona volonta. E nato il Re dei re,
é nato il Re dei re: esultate o
popoli: gloria al Signor!

Nato € il Signor, il Redentor: sia
pace in tutti i cuor. E cantan tutti in
coro i cherubin e i serafin: & nato il
Salvator, nella grotta di Betlem.
Esultato o popoli: gloria al Signor.

OGGI E NATO PER NOI

Oggi € nato per noi il Salvatore
del mondo. Oggi é nato per noi il
Salvatore del mondo.

Cantate al Signore un cantico
nuovo, cantate al Signore da tutta
la terra. Cantate al Signore, e
benedite il suo nome.

Cantate ogni giorno la sua
salvezza, in mezzo alle genti
narrate la gloria, a tutti i popoli dite
le sue meraviglie.

Gioiscano i cieli, esulti la terra,
risuoni il mare e quanto racchiude,
sia festa in campagna come nella
foresta.

Davanti al Signore che viene dal
cielo per giudicare tutta la terra,

giudichera con giustizia e nella sua
fedelta.

IN NOTTE PLACIDA

In notte placida, per muto sentier,
dai campi dei Cieli scese I'amor,
all'alme fedeli il Redentor!
Nell'aura il palpito di un grande
mister: del nuovo Israel & nato il
Signor, il fiore piu bello dei nostri
fior!

Cantate, o popoli, gloria
all'Altissimo, I'animo aprite a
speranza ed amor.

Se l'aura e gelida, se fosco é il ciel,
deh, vieni al mio cuor, deh, vieni a
posar, ti vo’ col mio amore
riscaldar. Se il fieno é rigido se |l
vento e crudel, un cuore che
T'ama voglio a Te dar, un sen che
Te brama, Gesu, cullar.

TU SCENDI DALLE STELLE

Tu scendi dalle stelle, 0 Re del
cielo, e vieni in una grotta al freddo
al gelo. O Bambino, mio divino io ti
vedo qui a tremar; O Dio Beato! Ah
quanto ti costo I'avermi amato.

A te che sei del mondo il Creatore,
non sono panni e fuoco, 0 mio
Signore. Caro eletto pargoletto,
quanto questa poverta piu
m'innamora giaccheé ti fece amor
povero ancora.

COULDN'T HEAR

Couldn’t hear nobody pray, Oh
Lord | couldn’t hear, Couldn’t
hear nobody pray, Oh Lord Uh
uh... Couldn’t hear nobody pray.
Couldn’t hear nobody pray,
couldn’t hear nobody pray.
Couldn’t hear nobody pray, Oh
Lord | couldn’t hear, Couldn’t
hear nobody pray, Oh Lord Uh...
Couldn’t hear nobody pray. It's
me, it's me, it's me oh Lord,
standing in the need of pray. Uh
uh... standing in the need of
pray. Could’t hear nobody pray
Oh Lord I couldn’t hear Couldn’t
hear nobody pray Oh Lord Uh
uh... Couldn’t hear nobody pray.

| prayed all night, | prayed all day.
Oh Lord | couldn’t hear nobody
pray Oh — | couldn’t hear nobody
pray | was the way down yonder in
the valley by myself (and I) couldn't

hear nobody pray Oh Lord | to the
waters - crossing over into Jordan
- with my Savior. all the mountains
- looking over into Canaan - with
my Savior Oh Lord I, oh no
couldn’t hear nobody pray couldn’t
hear nobody pray | was the way
down yonder in the valley by
myself couldn’t hear nobody pray
on the mountain couldn’t hear
nobody pray oh | couldn't hear
nobody pray it's me it's me it's me
oh Lord standing in the need of
pray Not my brother, not my sister,
but it's me oh Lord, not the deacon
not the preacher, but it's me oh
Lord. Oh Lord | Oh no | couldn't
hear nobody no, | couldn't hear
nobody pray | was the way down
yonder in the valley by myself and |
couldn't hear nobody pray.
Traduzione conoscitiva

Non sentivo nessuno pregare Oh
Signore, non sentivo non sentivo
nessuno pregare, oh Signore Uh...
Non sentivo nessuno pregare. Non
sentivo nessuno pregare. Non
sentivo nessuno pregare Oh Signore,
non sentivo non sentivo nessuno
pregare, oh Signore Uh... Non
sentivo nessuno pregare. Sono io,
sono io, sono io, oh Signore, In piedi
bisognoso di preghiera. Uh... In piedi
bisognoso di preghiera. Non sentivo
nessuno pregare Oh Signore, non
sentivo non sentivo nessuno
pregare, oh Signore Uh... Non
sentivo nessuno pregare.

Ho pregato tutta la notte, ho pregato
tutto il giorno. Oh Signore non sentivo
nessuno pregare Oh — non sentivo
nessuno pregare Ero laggiu nella valle
da solo (e io) non sentivo nessuno
pregare Oh Signore io nelle acque -
passandoci attraverso nel Giordano —
con il mio Salvatore. a tutte le montagne
- guardandole a Cana - con il mio
Salvatore Oh Signore, oh no non
sentivo nessuno pregare non sentivo
nessuno pregare Ero laggit nella valle
da solo non sentivo nessuno pregare
sulla montagna non sentivo nessuno
pregare non sentivo nessuno pregare
S0no fo sono io sono io oh Signore in
piedi bisognoso di preghiera Non mio
fratello, non mia sorella, ma sono io oh
Signore, Non il diacono, non il pastore,
ma sono io oh Signore. Oh Signore io
Oh no non sentivo nessuno pregare no,
non sentivo nessuno pregare ero laggiu
nella valle da solo e non sentivo
nessuno pregare.



